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2.1.

RAMCOVA ZMLUVA O DIELO
¢. ZOD/384/2022/BVS
uzavreta podl'a ustanoveni § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
V platnom zneni (d’alej len ,,Obchodny zadkonnik* a ,,Zmluva®)

»Analyza odpadovych vod a kalov

Clanok 1.
Zmluvné strany
Objednavatel’: Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B
Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

SWIFT:

ICO: 35850 370

DIC: 2020263432

IC DPH: SK2020263432

Zastipena: Ing. Marian Studeni¢, veduci divizie chemicko-technologickych

a laboratornych ¢innosti
(d’alej len ,,Objednavatel™)

Zhotovitel’: Eurofins Environment Testing Slovakia s.r.o.
Sidlo: Robotnicka 820/36, 039 01 Turcianske Teplice
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina,

oddiel: Sro, vlozka ¢. 75438/L
Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

SWIFT:

ICO: 53 248 376

DIC: 2121315108

IC DPH: SK2121315108

Zastpena: Ing. Peter Hrdina, konatel’ spolo¢nosti

(d’alej len ,,Zhotovitel*)
(Objednavatel’ a Zhotovitel’ d’alej spolu len ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako
,»Zmluvna strana‘)

Clanok 2.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavdazok Zhotovitela vykondvat pre Objednavatela
(na zéklade jeho poziadaviek) analyzy odpadovych vod a kalov (d’alej spolu len
,Dielo®, resp. ,,Cast’ Diela® priCom castou Diela sa rozumie kazda jednotliva vykonana
analyza) podl'a podmienok, stanovenych v tejto Zmluve av jej prilohach a zavizok
Objednévatel'a poskytnuté plnenie prevziat a zaplatit' zan cenu podla ¢l. 6. tejto
Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavdzuje vramci plnenia predmetu Zmluvy vykonavat nasledovné
¢innosti:
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2.1.1 Analyzy v pripade odpadovej vody

- stanovenie tukov a olejov

- stanovenie celkovych kyanidov

- stanovenie adsorbovateI'nych organicky viazanych halogénov
- stanovenie propylénglykolu

- stanovenie Sestmocného chromu Cr(VI)

2.1.2 Analyzy V pripade mechanicky odvodného a tekutého kalu

- stanovenie celkového dusika

- stanovenie draslika

- stanovenie vapnika

- stanovenie horcika

Blizsia Specifikacia predmetu Zmluvy je uvedena d’alej v tejto Zmluve a Vv prilohe €. 1,
ktora tvori jej neoddelitelnt sucast. Dielo sa sklada z Casti, priCom Cast'ou sa rozumie
analyza na zaklade konkrétnej poziadavky/objednavky Objednavatela.

Predmet zmluvy je splneny riadnym vypracovanim a odovzdanim Diela resp. jeho Casti
Objednavatel'ovi. Odovzdanim Diela sa rozumie dorucenie vysledkov skisok formou
protokolu o skuskach (d’alej len ,,Protokol o skuskach*, resp. ,,Protokoly o skuskach*)
na ur¢ené pracovisko Objednavatela.

Odber a dopravu vzoriek do pobocky alebo zberného miesta Zhotovitel'a v Bratislave
zabezpecuje na vlastné naklady Objednavatel’.

Clanok 3.
Cas a miesto plnenia

Zhotovitel' sa zavidzuje vykonat kazdt cast' Diela v lehote do 21 dni odo dia
odovzdania vzoriek Zhotovitelovi, alebo v inom, pisomne dohodnutom termine.

Miesto realizacie Diela: Analyzy sa budi vykonavat’ v laboratoriu Zhotovitel'a na
adrese Robotnicka 820/36, 039 01 Turcianske Teplice a Tatranska cesta 3, 034 17
Ruzomberok

Miesto plnenia: Dielo, resp. jeho ¢ast’, bude odovzdané Objednavatelovi,
opravnenej osobe vo veciach technickych alebo osobe fiou urcenej, na pracovisku
Divizie chemicko-technologickych a laboratérnych ¢innosti, Bojnicka 6, 831 04
Bratislava.

Clanok 4.
Podmienky vykonania Diela

Zhotovitel' zodpoveda za to, Zze Dielo bude vykonané podl'a podmienok Zmluvy,
v stilade s platnymi pravnymi predpismi. Zhotovitel zodpovedd Objednéavatelovi za
akékol'vek Skody na majetku a/alebo majetkovych pravach Objedndvatela a/alebo
tretich osdb vzniknuté v dosledku jeho Cinnosti podla tejto Zmluvy a zavédzuje sa
Objednévatel'ovi, ze vysSie uvedené skody na svoje naklady do 7 (siedmych) dni odo
diia ich pisomného oznadmenia (doruc¢eného postou alebo osobne alebo kuriérom)
Objednévatel'om odstrani a/alebo uhradi. Za Skodu sa na ucely tejto Zmluvy povazuje
okrem iného aj majetkovd ujma Objedndvatela, ktord vznikla v dosledku vadného
plnenia alebo neplnenia (alebo ich kombinaciou) Zhotovitel'a. Zhotovitel' bude pri
plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou, bude sa riadit’ vychodiskovymi
podkladmi Objednavatel’a a konat’ v sulade s jeho pokynmi.

Zhotovitel' doru¢i vysledky vykonanych skiSok Objednavatelovi pisomne, formou
Protokolov o0 skuskach, ktoré budu zasielané priebezne, v zmysle Clanku 3. tejto
Zmluvy.
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Protokoly o skaskach buda zasielané aj elektronicky na e-mailové adresy
Objednavatela.

Zhotovitel' je opravneny zadat cast predmetu plnenia na vykonanie svojmu
subdodavatelovi, uvedenému v zozname subdodévatelov, ktory tvori prilohu €. 2 tejto
Zmluvy (v pripade, ak bude pri realizacii predmetu zdkazky vyuzivat’ kapacity tretej
osoby vo forme subdodavok). Ak Zhotovitel nebude vyuzivat' na plnenie predmetu
Zmluvy kapacity tretej osoby vo forme subdodavok, vyhldsenim v prilohe €. 2 thto
skutoCnost’ deklaruje. V pripade, ak Zhotovitel preukazal splnenie niektorej z
podmienok, stanovenych Objednavatelom vo vyzve na predlozenie ponuky, resp.
sutaznych podkladoch, inou osobou, je povinny pri plneni tejto Zmluvy skutocne
pouzivat’ kapacity osoby, ktorej sposobilost’ vyuzil na preukdzanie splnenia danej
podmienky. Zhotovitel’ je povinny na vyzvanie Objednévatel’a preukdzat’, najneskor do
10-tich dni, ze vykonava prace prostrednictvom osoby, ktorej kapacitami preukazal
splnenie, niektorej z podmienok, stanovenych Objednédvatel'om vo vyzve na predlozenie
ponuky, v procese zaddvania zdkazky. Zmena subdodéavatela a/alebo podielu
subdodavky je mozZna len s predchadzajiicim pisomnym stthlasom Objednéavatela.
Zhotovitel' sa zavdzuje, ze odborné prace budi vykonané pracovnikmi Zhotovitel'a
alebo jeho subdodévatel'mi, ktori maja prislusni kvalifikaciu na vykonanie tychto prac.
Zhotovitel' zodpoveda za konanie, neplnenie a nedbanlivost’ svojich subdodavatel'ov a
ich pracovnikov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie a nedbanlivost’ Zhotovitel’a, alebo
jeho pracovnikov. Suhlas Objednavatela s uzavretim akejkol'vek zmluvy so
subdodavatel'om a ani jej uzavretie nezbavuje Zhotovitel'a zodpovednosti ani ziadneho
z jeho zavazkov vyplyvajucich mu zo Zmluvy.

Zhotovitel' vykona ¢innosti spojené s plnenim tejto Zmluvy na vlastni zodpovednost’,
pri¢om je povinny respektovat’ vSetky pravne predpisy a technické Specifikacie platné
v SR.

Clanok 5.
Dodacie podmienky

Zhotovitel bude Protokoly o skiSkach dorucovat Objednévatel'ovi priebezne a to
v sulade s ust. ¢lanku 3. a ¢lankom 4. bod 4.2 tejto Zmluvy.

V procese odovzdania a preberania plnenia opravnena osoba Objednavatela preveri, ¢i
je plnenie vykonané riadne a zavdzok Zhotovitela splneny tak, ako je stanoveny v tejto
Zmluve.

V pripade, Ze ma plnenie pri preberani zjavné vady, je Objednavatel’ opravneny
odmietnut’ prevzatie daného plnenia. O odmietnuti prevzatia plnenia s popisom vad,
ktoré boli dovodom na odmietnutie prevzatia, sa spiSe zaznam.

V pripade, Ze Objednavatel’ prevezme plnenie s vadami (najmé vtedy, ak ide o drobné
vady a nedorobky, ktoré neznizuji hodnotu alebo spdsobilost’ daného plnenia na
pouzitie), budl vady popisané v zdzname s ur¢enim terminu na odstranenie vad.
Objednavatel’ je povinny poskytnut” Zhotovitel'ovi su¢innost’ v takej forme a takym
spdsobom, ako predpoklada tcel tejto Zmluvy.

Vlastnicke pravo k prislusnej Casti Diela prechddza na Objednavatel'a okamihom jej
prevzatia.

Clanok 6.
Cena

Cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy v rozsahu podla ¢lanku 2. tejto Zmluvy je
dohodnuta v sulade s ustanovenim § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorSich predpisov.

Maximalna cena za plnenie poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy, v rozsahu podla ¢lanku
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2. tejto Zmluvy, je vo vyske 10 000,00 EUR bez DPH (slovom: desat'tisic eur). K cene
plnenia podla tejto Zmluvy bude uplatneny rezim DPH podl'a pravnych predpisov,
platnych v Case odovzdania vysledku plnenia.

Jednotkové ceny za Cinnosti, vykonavané v rdmci plnenia tejto Zmluvy st uvedené
Vv prilohe €.1 tejto Zmluvy.

Vzhl'adom na to, Ze mnozstva, uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy st predpokladané
mnozstva, Objedndvatel’ si vyhradzuje pravo objednat’ nizSie mnozstva jednotlivych
poloziek, ako su predpokladané mnozstva, t. j. Zhotovitel'ovi nevznikd automaticky
narok na dodanie kompletného rozsahu predmetu Zmluvy, tak ako je definovany v
prilohe €. 1 tejto Zmluvy a Objedndvatel’ nie je povinny vycerpat maximalnu cenu
podrla prvej vety tohto bodu Zmluvy.

Ceny, uvedené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy, su kone¢né a zahfiaju vSetky materidlové a
ostatné naklady, suvisiace s predmetom plnenia.

Clanok 7.
Platobné podmienky

Podkladom pre thradu ceny za skusky budu faktary vystavené a odoslané Zhotovitelom
vzdy do pétnastich (15) dni odo dna odovzdania Protokolu/ov o skuaske
Objednavatel'ovi.

Sucastou kazdej faktury predkladanej Zhotovitelom Objednavatelovi bude kdpia
Protokolu/ov o skuske a potvrdend kopia objednavky zaslanej Objedndvatel'om, resp.
vo faktare bude uvedené ¢islo objednavky, pod ktorym ju Objednévatel eviduje.
Kazda faktara bude vystavena v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o DPH®), vratane rozdelenia
predmetu fakturdcie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb, v zmysle
ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f) tohto zdkona. Zhotovitel’ je povinny faktury zasielat’
(za podmienok, uvedenych v tomto c¢lanku 7. Zmluvy) na e-mailova adresu
Objednavatel’a: e-infaktury@bvsas.sk.

Za den dorucenia kazdej faktary, ktord bude vystavend po vecnej a formalnej stranke v
sulade s podmienkami, stanovenymi v tomto ¢lanku Zmluvy, sa povazuje dent dorucenia
faktury na e-mailovt adresu, uvedent v tomto bode Zmluvy. Faktary doruc¢ené pocas
sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00 hod., budd vzdy
povazované za dorucené najblizsi nasledujiici pracovny dei.

Objednévatel’ nenesie zodpovednost’ za nedorucenie faktiry zo strany Zhotovitel’a a ani
nie je povinny o tejto skutocnosti Zhotovitel'a upovedomit’.

Objednavatel’ podpisom tejto Zmluvy udel'uje Zhotovitel'ovi suhlas k zasielaniu faktar
v elektronickej forme (v stilade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona 0 DPH).

V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktiira zasielana, musi byt’ (za u¢elom
zakladnej identifikacie) uvedené slovo: ,,faktira®, ,invoice®, ,,dobropis*, ,,tarchopis®;
popri tomto oznaceni mézu byt v predmete e-mailu uvedené aj d’alSie znaky, sluziace
k blizsej identifikacii (Cisla alebo pismend).

Elektronicka faktira musi byt vystavena len vo formatoch suborov PDF, TIF, JPEG,
BMP a nesmie byt’ zaheslovana, zamknuta na tlacenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail moze obsahovat’ v prilohe iba jednu elektronicku faktaru, pricom vsetky
dokumenty, ktoré sa prikladaju k faktare (podl'a bodu 7.2 tohto ¢lanku Zmluvy) musia
byt zaslané v tom istom e-maile ako samotnd faktura. E-mail, ktorym bude zasielana
elektronicka faktara (pripadne spolu s d’al§imi dokumentami) nesmie byt va¢si nez 20
MB.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit vierohodnost’ pdvodu neporusenost obsahu a
CitateI'nost’ faktary, vyhotovenej v elektronickej forme, v stilade s podmienkami zakona
o DPH. Podpis faktary kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyzaduje.
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Lehota splatnosti faktury je tridsat’ (30) dni odo dna jej dorucenia. Faktura sa povazuje
za dorucent dilom dorucenia faktiry na e-mailovl adresu, uvedent v bode 7.3 tejto
Zmluvy.

V pripade, Ze faktura:

- bude obsahovat’ nespravne udaje, nespravne fakturovanu cenu,

- nebude obsahovat’ vSetky potrebné nalezitosti (vratane priloh) podl'a tejto Zmluvy,

- nebude zabezpecena vierohodnost’ jej povodu, neporuSenost’ obsahu a Citatenost’
a/alebo

- nebude zaslana v sulade s podmienkami, dohodnutymi v tejto Zmluve,

Objednavatel’ je opravneny vratit’ ju Zhotovitel'ovi na doplnenie alebo opravu (faktira
bude vratena na emailovu adresu, z ktorej bola dorucend, to neplati ak Zhotovitel
vV tomto bode stanovi inti/osobitnu adresu pre tento ucel. V takom pripade sa zastavi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynat dilom dorucenia
opravenej faktiry Objednavatelovi spdsobom, uvedenym v bode 7.9 tohto ¢lanku
Zmluvy.

Objednavatel’ neposkytuje zalohu na financovanie plnenia, realizovaného v zmysle tejto
Zmluvy.

Platobna povinnost’ Objednavatel’a sa povazuje za splnenu v den, kedy bude uhradzana
suma odpisana z uctu Objednavatel’a.

V pripade, Ze bankovy et Zhotovitel'a, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, nebude ku
ditu vystavenia faktiry zverejneny v zozname bankovych uctov Zhotovitel'a
pouzivanych na podnikanie na webovom sidle Finan¢ného riaditel'stva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,zoznam* a ,,FU*), je Objednavatel’ opravneny uhradit’ fakturovanii
sumu na bankovy ucet (v pripade viacerych uctov na ktorykol'vek ucet), ktory je
zverejneny v predmetnom zozname. V pripade, ze ku diu vystavenia faktiry nebude
v zozname na webovom sidle FU zverejneny Ziadny bankovy tudet Zhotovitela
pouzivany na podnikanie, je Objednéavatel opravneny uhradit Zhotovitelovi
fakturovant sumu bez DPH a prislusni DPH uhradit’ na ¢islo G¢tu spravcu dane, vedené
pre Zhotovitela. V uvedenych pripadoch sa takto vykonanou thradou povazuje zavizok
Objednavatel’a uhradit’ cenu za plnenie tejto Zmluvy za splneny a Zhotovitel' nema
narok Ziadat’ od Objednavatel’a d’alSie finan¢né plnenia.

Clanok 8.
Zaruka, reklamacie a naroky z vad

Zhotovitel zodpovedd za vady, ktoré ma cast Diela v case jej odovzdania
Objednévatel'ovi; Objedndvatel’ je opravneny Cast’ Diela, ktord mé vady, neprevziat’. Za
vady zistené po odovzdani kazdej Casti Diela zodpoveda Zhotovitel’ iba vtedy, ak boli
sposobené porusenim jeho povinnosti.

Zhotovitel poskytuje na kazdu Cast’ Diela zaruku v trvani tridsat’ (30) dni. Zaru¢na doba
zacina plynut’ odo dna protokolarneho odovzdania prislusnej Casti Diela bez vad
a nedorobkov, pre kazdu ¢ast’ Diela osobitne.

Pocas plynutia zaru¢nej doby ma Objednavatel’ pravo pozadovat bezodplatné
odstranenie zistenych vad a Zhotovitel’ je povinny zistené vady bezodplatne odstranit’.
Zhotovitel’ zavézuje pocCas trvania zaruky odstraniovat’ vady bez zbyto¢ného odkladu
alebo v dohodnutej lehote.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel’ je povinny poskytnit’ Objednévatel'ovi nim
zvolené zaruéné plnenie.
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Clanok 9.
Zmluvné sankcie

Objednavatel’ si mdze v pripade omesSkania Zhotovitela s vykonanim casti Diela
v termine, uvedenom v Clanku 3. bod 3.1 Zmluvy, uplatnit’ u Zhotovitela zmluvnu
pokutu vo vyske 0,1 % z ceny casti Diela, s vykonanim ktorej je Zhotovitel’ v omeskani,
za kazdy aj zacaty den omeskania.

Objednavatel’ si méze v pripade, ze Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky casti Diela
riadne a v¢as, uplatnit’ u Zhotovitel'a zmluvnua pokutu vo vyske 0,5 % z ceny casti Diela,
s vykonanim ktorej je Zhotovitel' v omeSkani, za kazdy aj zaCaty deii omeskania a za
kazda vadu osobitne, az do doby odstranenia vad.

V pripade porusenia povinnosti Zhotovitel’a riesit’ a odstraiiovat’ vady v lehotach podl'a
bodu 8.3 ¢lanku 8. tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a
uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske 50,- EUR (slovom: patdesiat eur) za kazdy aj
zaCaty dent omeskania a to za kazdy jednotlivy pripad.

Okrem vyssie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, je Objednavatel’
opravneny pozadovat od Zhotovitel'a, v pripade porusenia niektorej z ostatnych
povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy (ak poruSenie tejto povinnosti nie je
sankcionované inou zmluvnou pokutou), zaplatenie zmluvnej pokuty: (i) vo vyske 0,25
% z max. ceny podla ¢lanku 6. bod 6.2 tejto Zmluvy za kazdy aj zaCaty den omeskania
Zhotovitela so splnenim povinnosti podla tejto Zmluvy (pri tych povinnostiach, pri
ktorych je mozné omesSkanie) az do ich riadneho splnenia, alebo (ii) vo vyske 5% z
max. ceny podla ¢lanku 6. bod 6.2 tejto Zmluvy, pri tych povinnostiach, pri ktorych
porusenie nie je mozné napravit’ dodatocnym riadnym plnenim zo strany Zhotovitela.
Ak Objednavatel’ neuhradi faktiru v termine stanovenom v ¢lanku 7. bod 7.9 tejto
Zmluvy, ma Zhotovitel’ pravo uplatnit’ si u Objednédvatel’a narok na zaplatenie roku z
omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy dent omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objedndvatel’ je opravneny jednostranne zapocitat
zmluvnt pokutu alebo akykol'vek iny penazny narok vyplyvajuci mu z tejto Zmluvy
a/alebo z pravnych predpisov voci cene za plnenie podla tejto Zmluvy alebo jej Casti
alebo akémukol'vek inému peniaznému naroku Zhotovitel'a voc¢i Objednavatel'ovi.
Uplatnenim zmluvnych pokut podl'a tejto Zmluvy nie je dotknuty narok Objednavatel'a
na nahradu Skody, ktord mu vznikla z nesplnenia povinnosti zabezpe€enej zmluvnou
pokutou, v plnej vySke. Uplatnenim zmluvnych pokut podla tejto Zmluvy nie st
dotknuté ani ostatné prava Objednavatel’a vyplyvajice zo Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny zmluvni pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy uhradit’ bez
zbytocného odkladu potom, ¢o ho k tomu Objednévatel’ vyzve, najneskor vSak do 14
dni od dorucenia vyzvy Objednavatela.

Clanok 10.
VysS$ia moc

Pre ucely tejto Zmluvy sa za vys$Siu moc povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od
vOle povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by povinnd strana tuto prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej, ze by v ¢ase vzniku zavazku tato prekazku predvidala, napriklad
vojnovy stav, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, vyhlasenie nidzového stavu.
Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost’ za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajicich zo Zmluvy z dovodu vyssej moci, ak hodnovernym spdsobom preukaze,
ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych a

neodvratitelnych udalosti,
b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase uzavierania Zmluvy predvidat’,
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¢) prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit’, vyhnuat ani ich prekonat’.
Zodpovednost’ nevylucuje prekdzka, ktord vznikla az v case, ked’ povinna strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
V pripade, ked’ niektora zmluvna strana zisti, Ze z ddvodu vyssej moci nebude schopna
plnit’ si svoje povinnosti podla Zmluvy, je povinnd o tom bezodkladne informovat
druhtt zmluvnt stranu. Toto ozndmenie musi byt pisomné a musi obsahovat’ udaje
0 vzniku a povahe okolnosti a ich moznych doésledkoch pre vykonanie Diela. V pripade,
ze tieto dovody pominu, bude dotknutd zmluvna strana opédtovne pisomne informovat
druht zmluvnu stranu a zaroven bude pokraCovat’ v plneni povinnosti podl'a Zmluvy.
Ak okolnosti vysSej moci trvaju dlhsie ako jeden (1) mesiac, zmluvna strana, ktora sa
odvolala na vyssiu moc, poziada druhi zmluvnu stranu o Gpravu Zmluvy vo vztahu k
predmetu a Casu plnenia. Ak nedéjde k dohode, mé ktordkol'vek zo zmluvnych stran
pravo odstupit’ od Zmluvy.

Clanok 11.
Zachovanie dévernosti informacii a ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany st povinné zaistit’ utajenie ziskanych dovernych informacii spésobom
obvyklym pre utajovanie takychto dovernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost’ plati bez ohl'adu na ukoncenie platnosti a Gc¢innosti Zmluvy.
Zmluvné strany si povinné =zaistit' utajenie dovernych informacii aj u svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujtcich tretich stran, pokial’ im takéto
informadcie boli poskytnuté.

Za doverné informacie sa povazuju vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najmé informécie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finan¢né, Statistické a i¢tovné informacie,
informadcie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohl'adavkach a zavizkoch, informacie o
jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stadie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajiice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva) a vSetky dalSie informacie o
zmluvnej strane,

b) ktoré sa tykaji obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a
u¢innymi na uzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najmé obchodné
tajomstvo, bankové tajomstvo, danové tajomstvo, osobné udaje, utajované skutocnosti),
d) ktor¢ st vyslovne zmluvnou stranou oznafené ako ,,doverné* alebo inym
obdobnym oznacenim.

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo
akymkol'vek inym sposobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej
strany na zéklade alebo v akejkol'vek suvislosti so zmluvou mézu byt’ pouzité vylu¢ne
na ucely plnenia predmetu Zmluvy a v stilade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s
takymito udajmi. Zmluvné strany sa zavédzuju doverné informécie ako aj vSetky
informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym
spOsobom ziskané zmluvnymi stranami na zéklade Zmluvy udrZiavat’ v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich mlcanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, znicenim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to 1 po ukonceni platnosti a u¢innosti Zmluvy.
Zmluvnd strana nie je opravnend bez predchédzajuceho pisomného sthlasu druhej
zmluvne] strany doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit,
zverejnit, publikovat, rozSirovat, vyzradit' ani pouZzit' inak neZ na ucely plnenia
predmetu zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a ucinnosti Zmluvy, s vynimkou
pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo ozndmenia a/alebo spristupnenia
odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych



11.4

115

11.6

11.7

11.8

11.9

poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou

mlc¢anlivostou stanovenou alebo ulozenou platnymi pravnymi predpismi alebo st

povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost’ zmluvnych stran zachovéavat' mlcanlivost o dovernych informécidch sa

nevzt'ahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutocnost’ dokazuju,

b) sa stani vS§eobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dovodu ako
Z dévodu porusenia povinnosti podl'a Zmluvy, o musi byt’ preukazatel'né na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutocnost’ dokazuju,

C) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi
predpismi, rozhodnutim sidu, prokuratury alebo iného opravneného organu verejne;j
moci, pricom v tomto pripade zmluvna strana, ktord je povinnad informacie
spristupnit’, bezodkladne doruci druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto
skuto¢nosti este pred spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora
nema ziadnu povinnost’, ktord by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Kazdd zmluvna strana bude zachovéavat' mlcanlivost’ ohl'adne dovernej informécie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou
zachovava mlcanlivost’ o vlastnej dovernej informécii rovnakej povahy, vzdy vsak
najmenej v rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Kazdd zmluvna strana sa
zavizuje zabezpeCit' s vyuzitim technickych, organizaénych a administrativnych
prostriedkov potrebné opatrenia za u¢elom zamedzenia Gniku, zneuzitia, poskodenia,
znicenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dovernej informacie a je povinna viest’
doverné informécie oddelene od dovernych informacii ziskanych od akejkol'vek tretej
0soby.
Povinnost’ ml¢anlivosti zmluvnych stran ohl'adne dévernych informécii podl'a Zmluvy
trvd aj po skonceni Zmluvy. Téato povinnost prechddza na pravnych néstupcov
zmluvnych stran.
V pripade poruSenia povinnosti ml¢anlivosti ohl'adne dévernych informacii niektorou
zmluvnou stranou, je dotknutd zmluvnd strana opravnena doméhat sa ochrany
podla ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo
poSkodenej zmluvnej strany na ndhradu Skody.
Osobné udaje st v zmysle zékona €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*) tidaje
tykajice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby,
ktora mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmid na zaklade vSeobecne
pouzitelného identifikédtora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko,
identifikacné ¢islo, lokalizané udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej
alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickt identitu,
fyziologicku identitu, genetickil identitu, psychickll identitu, mentdlnu identitu,
ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo socidlnu identitu (d’alej len ,,Osobné
udaje®).

Pokial' budii zmluvné strany v stvislosti suzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy

spracuvat’ aj Osobné udaje fyzickych osob z prostredia druhej zmluvnej strany, su

povinné dodrziavat’ vSeobecne zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov,

najmi Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o

ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto

udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)

(d’alej len ,,GDPR*) a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zdkony, nariadenia

a Standardy, a to vzdy v ich v aktuadlnom zneni.

Na strane Objednavatel’a je mozné kontaktovat’ osobu zodpovednt za Osobné udaje na

gdpr@bvsas.sk, na strane zhotovitel'a na. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu
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alebo nadvizujuce podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych
0sdb, evidovat’ a uchovavat’ na ucely daiovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo
tieto osobné udaje inak spractivat na ucely danovych, uctovnych, BOZP a/alebo
podobnych predpisov, napr. na ucely dorucenia faktury prislusSnému pracovnikovi
druhej zmluvnej strany, je zodpovedajice uchovavanie a d’alSie spracuvanie Osobnych
udajov nevyhnutné na splnenie prislusnej zdkonnej povinnosti zmluvnej strany [podl'a
¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR]. Zmluvné strany spracuvaji uvedené Osobné udaje [podla
¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za G¢elom komunikacie s prisluSnymi pracovnikmi
druhej zmluvnej strany suvisiacej s plnenim Zmluvy.

Zmluvna strana je povinna zabezpecit, aby boli vykonané vsetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zniceniu
Osobnych udajov. Pokial’ sa Osobné udaje jednej zmluvnej strany stantt dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druhd zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit’ dotknuti zmluvnu stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat’ v sucinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkol'vek
opatreni s cielom zmiernit’ nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym
udajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat’ vSetky prislusné
opatrenia na zabezpecenie, aby vsetci jej zastupcovia, obchodni partneri a konali v
stlade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych tidajov, ktoré st stcast'ou
Zmluvy.

Clanok 12.
Dorucovanie

Akékol'vek ukony tykajice sa platnosti, ucinnosti alebo zmien obsahu tejto Zmluvy
budi vyhotovené pisomne a doruc¢ené druhej zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo
zaslané postou. Odstipenie od Zmluvy dorucujii zmluvné strany formou doporucene]
zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povazuju za doru¢ené aj v pripade neprevzatia zasielky (v pripade
dorucovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati Objednavatelovi spét’ s
poznamkou ,,adresat nezndmy*, ,,nevyzdvihnuté v odbernej lehote®, ,,adresat odmietol
zésielku prevziat®, ,adresdt sa odstahoval“ alebo inou obdobnou poznamkou
znamenajucou neuspesSné dorucenie zasielky) odoslanej postou alebo kuriérom na
adresu sidla alebo miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu uvedenu v
zéhlavi Zmluvy, resp. na adresu oznament druhej zmluvnej strane, a to desiatym ditlom
odo dna odoslania takejto zasielky alebo pokial sa nedorucend zasielka vrati
Objednévatel'ovi skor, tak dilom jej vratenia.

Ostatné pisomnosti a prejavy vole zmluvnych stran (rdézne od tych, pre dorucovanie
ktorych sa vyzaduje osobné dorucenie, dorucenie kuriérom alebo zaslanie poStou),
modzu byt dorucované aj e-mailom na adresy dohodnuté v Zmluve alebo ozndmené
druhej zmluvnej strane. V pripade dorucovania podla predchadzajticej vety tohto bodu
Zmluvy, druhd zmluvna strana bezodkladne potvrdi dorucenie preukdzate'nou formou.
Pre vyluc€enie pochybnosti sa uvadza, Ze nesplnenie tejto povinnosti nezaklada fikciu
nedorucenia takejto pisomnosti alebo prejavu vole zmluvnej strany.

Na ucely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy st opravnenymi, resp. kontaktnymi
osobami nasledovné osoby:

za Zhotovitel’a:
vo veciach technickych: Simona Lisa
Telefon: E-mail:

vo veciach zmluvnych: Ing. Peter Hrdina
Telefon: E-mail:
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za Objednavatel’a:

vo veciach technickych:
Ing. Jana Vazanova, veduca oddelenia kontroly kvality odpadovych vod
Telefon: E-mail:

vo veciach zmluvnych:
Ing. Marian Studeni¢, veduci divizie chemicko-technologickych a laboratornych
¢innosti

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze opravnené osoby disponuji opravneniami a
pravomocami potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy, avSak opravnené osoby zmluvnych stran nie su opravnené Zmluvu menit’
ani zrusit, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Clanok 13.
Postavenie Zhotovitel’a

Zhotovitel nesmie byt v Case uzatvorenia Zmluvy v tpadku, tak ako je definovany v
zmysle zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Zhotovitel nesmie previest svoje prava, vyplyvajuce z tejto Zmluvy bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V opa¢nom pripade je
takyto prevod prav neplatny.

Clanok 14.
Doba trvania Zmluvy a ukonéenie Zmluvy

Této Zmluva sa uzatvdra na dobu urditu dvadsat’Styri (24) mesiacov odo dna

nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy alebo do vycerpania finan¢ného limitu,

uvedeného v €lanku 6. bod 6.2 tejto Zmluvy, podl'a toho, ktord skutocnost’ nastane
skor.

Pred skon¢enim dohodnutej lehoty je mozné Zmluvu uplne alebo Ciastocne (aj vo

vzt'ahu k jednotlivym Castiam Diela) zrusit™:

a) dohodou zmluvnych stran, ktorej sucast'ou je i vysporiadanie vzajomnych
zavizkov a pohladavok,

b) odstipenim od tejto Zmluvy zo strany Objednavatela, v pripade porusovania
podmienok, dohodnutych v tejto Zmluve Zhotovitel'om,

c) vypovedou zo strany Objednavatel’a s jednomesa¢nou vypovednou lehotou, ktora
zaCina plynut’ prvym (1.) dilom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a to aj pre jednotlivé vozidlo.

Objednévatel’ je opravneny kedykol'vek uplne alebo ¢iastoéne okamzite odstupit’ od

Zmluvy a to najma v pripade, ak:

a) je plnenie predmetu tejto Zmluvy Zhotovitelom vykonavané vadne, nekvalitne
a/alebo nezodpoveda poziadavkdm, stanovenym Zmluvou a/alebo prisluSnym
normam a pravnym predpisom;

b) Zhotovitel' prestane spifat’ podmienky, certifikity a pod., ktorych splnenie
preukazoval pri uzavierani Zmluvy, resp. vo vyberovom konani, na zéklade ktor¢ho
bola so Zhotovitelom Zmluva uzavreta;

C) Zhotovitel’ je v omeskani s vykonanim ¢asti Diela oproti terminom, uvedenym v ¢L.
3. bod 3.1 tejto Zmluvy o viac ako 15 dni;

d) Zhotovitel’ neodstrani nedostatky a vady plnenia riadne a v¢as;
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e) sa ktorékol'vek vyhlasenie alebo ubezpeCenie Zhotovitel'a, uvedené v tejto Zmluve
ukaZze ako nepravdivé a/alebo nespravne;

f) Zhotovitel' opakovane porusuje ustanovenia Zmluvy a/alebo neplni riadne a vcas
svoje povinnosti podla Zmluvy;

g) bolo zacaté exekucné konanie na majetok Zhotovitel'a alebo Zhotovitel’ vstapil do
likvidacie;

h) podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v platnom zneni bol
podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitel'a alebo bol podany
navrh na povolenie restrukturalizacie Zhotovitel’a.

Zhotovitel’ je opravneny odstlpit’ od Zmluvy iba v pripade, ak

a) Objednavatel’ o viac ako Sest'desiat (60) dni neopravnene meska s uhradou splatne;j
Casti ceny za odovzdanu a prevzatu ¢ast’ Diela alebo

b) Objednavatel’ opakovane a napriek predchadzajicej pisomnej vyzve zo Strany
Zhotovitel'a, s poskytnutim primeranej lehoty na poskytnutie riadneho plnenia,
porusuje ustanovenia tejto Zmluvy.

Odsttpenie od tejto Zmluvy musi mat’ pisomni formu a musi byt doru¢ené druhe;j

zmluvnej strane. Uginky odstipenia nastanti v defi doruéenia pisomného odstiipenia.

Dosledky odstupenia od Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného

zékonnika. Pravo na zmluvnt pokutu alebo ndhradu Skody zmluvnych stran zostava

nedotknuté.

Pred¢asné ukoncenie Zmluvy, bez ohl'adu na zmluvna stranu, ktora tuto Zmluvu

ukoncila, sa nedotyka zodpovednosti Zhotovitela za vady a nedostatky dovtedy

poskytnutého plnenia a rovnako sa netykaji plynutia zaru¢nych déb podl'a Zmluvy.

Ukonc¢enim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran

v nej zakotvené, okrem ndrokov na thradu sposobenej Skody, ndrokov na dovtedy

uplatnené zmluvné, resp. zakonné sankcie a Uroky, ako aj narok objednavatela na

bezplatné odstranenie zistenych vad a podobne.

Clanok 15.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu oprdvnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze tito zmluva, ktord je povinne zverejiiovanou
zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov, nadobudne G¢innost’ podl'a ustanoveni § 47a zdkona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorsich predpisov dilom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR, resp. diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Objednavatela, pricom
rozhodujuce je prvé zverejnenie Zmluvy.

Menit’ a dopliat’ text tejto Zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré
budu vzijomne odstihlasené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran.

Vsetky doterajSie dojednania, Gstne alebo pisomné, tykajice sa predmetu plnenia v
zmysle Zmluvy st plne nahradené Zmluvou, ktora predstavuje Gplnt dohodu o pravach
a povinnostiach zmluvnych stran tykajucich sa predmetu plnenia v zmysle Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavédzuju rieSit’ spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo zruSenie, prednostne rokovanim a vzdjomnou dohodou zmluvnych stran.
Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spore, ktorakol'vek zo zmluvnych stran je
opravnend podat’ Zalobu na sud.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je/stane sa neplatnym, neuc¢innym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost’ ostatnych ustanoveni nedotknutd. Ak nastane takato



situdcia, zmluvné strany sa pisomne dohodnu na rieSeni, ktoré zachova kontext a ucel
daného ustanovenia.

15.6 Zmluvné strany sa pokial’ ide o Gpravu prav a povinnosti zo Zmluvy tymto vyslovne
dohodli na pouziti pravneho poriadku SR. Prava a povinnosti vyslovne neupravené
Zmluvou sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych
pravnych predpisov.

15.7 Tato Zmluva je vypracovana v troch (3) vyhotoveniach s platnost'ou originalu, z ktorych
dve (2) vyhotovenia si ponecha Objednéavatel’ a jedno (1) vyhotovenie si ponecha
Zhotovitel.

15.8 Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu Zmluvu podpisuju.

15.9 Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy je nasledovna priloha:
priloha ¢. 1 — Cenova kalkulacia
priloha ¢. 2 — Zoznam subdodavatel'ov/Vyhlasenie, Ze Zhotovitel’ nebude pri
realizacii predmetu zdkazky vyuzivat’ kapacity tretej osoby vo forme subdodavok

V Bratislave, dia: 27.4.2022 Vo, ,dna: e,

Za Objednavatel’a: Za Zhotovitela:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s. Eurofins Environment Testing Slovakia

S.r.o.

Ing. Marian Studenic, Ing. Peter Hrdina

veduci divizie chemicko-technologickych konatel’ spolo¢nosti

a laboratornych ¢innosti



